
Rendirse ya no será una opción

Surrender will no longer be an option

La cession ne sera plus une option

TU COMPLEMENTO IDEAL PARA EL DEPORTE

YOUR IDEAL COMPLEMENT FOR SPORT

VOTRE COMPLÉMENT IDÉAL POUR LE SPORT 

PROPIEDADES: Las propiedades analgésicas de Arnica montana se deben a su contenido en ácidos (gá-
lico, cafeico...) y a la helenalina y dihidrohelenalina, así como al timol. Estos mismos componentes, su-
mados a la luteolina y a sus alcoholes le confieren además propiedades antiinflamatorias.
Indicaciones: Tejido ortopédico elástico transpirable sin costuras para evitar molestias. Tejido anató-
mico, muy adaptable y cómodo, de hilatura suave. Incorpora menor compresión en la zona plantar, del 
talón y articular, para evitar opresiones y compresiones no deseadas. Protege en caso de ligeras con-
tusiones, inestabilidades leves, procesos inflamatorios y como soporte en prevención de actividades 
deportivas o laborales. puede usarse con o sin calcetín.

PROPERTIES: The analgesic action of Arnica montana is due to its content in acids (e.g. gallic, caffeic...),  
helenalin and dihydrohelenalin as well as thymol. These compounds, plus luteolin and its alcoholic de-
rivates provide Arnica with anti-inflammatory action.
Suitable for: Orthopedic brace made with elastic and breathable fabric. Anatomical seamless tissue, 
highly adaptable, soft and comfortable. with lower compression on the plantar area, heel and joint, to 
prevent oppressions and discomfort. Protects from light bruises, minor instabilities, inflammatory pro-
cesses and prevents from possible injuries taking place during sport, work and daily activities. Thin 
fabric that can be used with or without socks.

PROPRIETÉS: Les propriétés analgésiques de l’Arnica montana sont dues à sa teneur en acide (gallique, 
caféique ...) et à l’hélénaline et à la dihydrohelénaline, ainsi qu’au thymol. Ces mêmes composants, ajou-
tés à la lutéoline et à ses alcools lui confèrent également des propriétés anti-inflammatoires.
Indications: Orthèse élastique fait avec tissu respirant. Tissu anatomique sans couture, très adaptable, 
souple et confortable. Avec la compression plus faible sur la zone plantaire, le talon et le joint, pour 
empêcher l’oppression et de l’inconfort. Protège des contusions légères, des instabilités mineures, des 
processus inflammatoires et prévient des blessures possibles qui ont lieu pendant le sport, le travail et 
les activités quotidiennes. Tissu léger qui peut être utilisé avec ou sans chaussettes. 
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CODERA · ELBOW · COUDIÈRE   

RODILLERA · KNEE · GENOUILLÈRE  

MUÑEQUERA · WRIST · POIGNET  

TOBILLERA · ANKLE · CHEVILLE  

ÁRNICA

Las propiedades analgésicas de Arnica montana se de-
ben a su contenido en ácidos (gálico, cafeico...) y a la 
helenalina y dihidrohelenalina, así como al timol. Estos 
mismos componentes, sumados a la luteolina y a sus 
alcoholes le confieren además propiedades antiinflama-
torias.

The analgesic action of Arnica montana is due to its con-
tent in acids (e.g. gallic, caffeic...),  helenalin and dihy-
drohelenalin as well as thymol. These compounds, plus 
luteolin and its alcoholic derivates provide Arnica with 
anti-inflammatory action.

Les propriétés analgésiques de l’Arnica montana sont 
dues à sa teneur en acide (gallique, caféique ...) et à 
l’hélénaline et à la dihydrohelénaline, ainsi qu’au thy-
mol. Ces mêmes composants, ajoutés à la lutéoline et 
à ses alcools lui confèrent également des propriétés an-
ti-inflammatoires.

COMPRESIÓN
COMPRESSION
COMPRESSION 

Gracias al tejido utilizado y a la calidad de sus mate-
riales y proceso de fabricación, ofrece la elasticidad y 
compresión idóneas.

Thanks to the fabric used and the quality of its materials 
and manufacturing process, it offers elasticity and ideal 
compression.

Merci au tissu utilisé et à la qualité de ses matériaux et 
le processus de fabrication, il offre l’élasticité et com-
pression idéale.

TRANSPIRACIÓN
PERSPIRATION
TRANSPIRATION  

La estructura del tejido permite un movimiento continuo 
del aire, permitiendo una alta transpiración.

The structure of the fabric allows a continuous movi-
ment of the air, allowing a high perspiration.

La structure du tissu permet un mouvement continu de 
l’air, permettant une forte transpiration.

AJUSTE ANATÓMICO 
ANATOMICAL ADJUSTMENT 
AJUSTEMENT ANATOMIQUE

El proceso de tricotado del tejido permite una adapta-
ción completa a la anatomía del usuario. 

The knitting process of the fabric allows an adaptation 
complete to the user’s anatomy.

Le processus de tricotage du tissu permet une adapta-
tion compléter à l’anatomie de l’utilisateur. 


